Peritdico satirico y mordiente;
Saeta para sabios y estadistas;
Moscardon para malos publicistas,
Terror y espanto de la mala gente.

Lima, Febrero 16 de 1878.
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Publicacion que sale puntualmente,
Con mas exactitud que usan los gringos,
Los sdbados... 6 hablando claramente....
Las visperas de todos los domingos.
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Ropa vigja.

Seis por seis son treinta y sews,

(TﬁADICION) :

Al compaiiero de. Brona Miguel A. dela Lama.

i

Doinia Francisca Zubiaga, esposa del general
Don Agustin Gamarra, fué mujer que, en lo po-
litica y guerrera, no cedia punto & Catalina de
a. Si en los tiempos del coloniaje nos go-
16, por diez meses, la vireina Da. Ana de
rja y Aragon, en los tiempos de la repiiblica,
mo para que nada tuvicramos que envidiar a
llos, tambien hubo mujer que nos pusiera &
imefios las peras & cuarto. Si la vireina lo-
6 organizar espediciones bélicas contra los pi-
tas, Dofia Francisca, en mas de una ocasion,
upo vestir el uniforme de coronel de dragones
merse 4 la cabeza del ejéreito. Lia presiden-
lo que se llama todo un hombre.

ece que Da. Francisca no aguantaba mu-
 pulgas; pues es fama que; cuando la mosta-
le subfa 4 las narices, repartia bofetones y
‘ﬁﬁagds entre los militares insubordinados,
ia aplicar palizas de padre y muy sefior

a nujer solo manda en la cocina.

jos las inspiraciones de ella.
es de 1833 halldbase rounida, en Lima, la
- convocada para dar sucesor & Ga-

4 su candidato, que era el general Don
s de Orbegoso. Ochenta y cinco dipu-

6 sea representantes palaciegos, d quie-

decir que el pueblo, como siempre su-
Las lime-

ja del Cuzco, hacfan cruda guerra 4
, ¥ trabajaban en favor de Orbegoso
un buen mozo 4 carta cabal. La moda

eblos son puro espivitu de contradic-
sta que el gobierno diga pan y caldo,
los gobernados se emberrechinen en
quelas gopas son indijestas. Por lo mismo

aba la consigna @ 6rden del dia, amen

que Gamarra era bermudista, el pais tenia que
ser orbegosista.

O hay léjica 6 no hay lojica. Hable la historia
contempordnea.

De moda estuvo ser vivanquista, en los prime-
ros tiempos del Directorio; y castillista, antes de
la Palma; y pradista, cuando la guerra con la ma-
drastra; y baltista, en el interregno de Canseco; y
pardista, cuando Dios fué servido; y luascarisia,
cuando los gringos vinieron en pos de triunfo ba-
rato y se hallaron con la horma de su zapato; y
nacionalista ogaiio. Ya veremos con que otro
ista se nos descuclga en breve la moda.

Digresion aparte, llegd el viernes 20 de Di-
ciembre de 1833, dia senalado por la Convencion
para elejir Presidente provisoriv, y desde que
amaneci6é Dios andaba la gente de politica que no
le llegaba Ia camisa al cuerpo, y Palacio era un ju-
bileo de entradas y salidas de diputados ministe-
riales, y el ejéreito estaba sobre las armas, y la
oposicion tenfa concilidbulos en casa de Luna-
Pizarroy de Vijil, y la ciudad, en fin, era un
hervidero, un panal de abejas alborotadas.

A las dos de la‘tarde, hora en que precisamente
estaban los diputados haciendo la eleccion, aso-
mébse Da. Francisca al balcon de Palacio fronte-
rizo al arco del Puente, donde en un tiempo se
lefa en letras de relieve Diosy el Rey,leyenda que
babria sido mas democrdtico reemplazar con esta
otra:—Dios y la Ley. Perowes la cosa que 4 los
Presidentes se les harfa cargo de coneiericia tener
4 esa sefiora Ley tan cerca de Palacio y espuesta
4 violacion perpétua, y cata el por qué mandaron
poner la acomodaticia y nada comprometedora
inseripeion que hoy existe:—Dios y la Patria.

Bobalicones ! Concertadme esas razones.

Respiraba Da. Francisca la vespertina brisa
cuando, en el dtrio de la iglesia de los Desampa-
rados, presentose uno de esos buhoneros 6 vende-
dores ambulantes que pululan en todas las capi-
tales. BEra este un pobre diablo, muy popular
en Lima, que recorria la ciudad llevando una
gran canasta, especie de arca de Noé, por la va-
riedad de articulos en ella encerrados. Tenia
nuestro hombre ribetes de consonantero, & juzgar

por el siguiente pregon con que anunciaba la

venta al menudeo:

Ovillos de hilo y agujas,
para las nifias bonitas y las viejas brujas;
tinteros de cuerno y plumas de ganso,
para los que tienen genio manso;
tijeritas y alfileres,
para que corten y pinchen las mujeres;
paiiuclos de pallacate y de hilo,
para sonarse hasta echar el quilo;
medias, cintas y botones,
para cabras y cabrones;
frascos de agua de Colofia
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para... .
basta y sobra. Suptimo, por subidos de color, los

demds versos del pregon. Viven en Lima muchi-

simas personas que los saben de memoria. Ocur-
ra & ellas el lector curioso.

Dofia Francisca 0y, sonriéndose, toda la reta-
hila, hasta que el baratijero pardse frente al bal-
con y, mirando.d la presidenta, (que, entre pa-
réntesis sea dicho, era bellisima mujer), la dirijid,
no una galanteria, sino esta grosera copla:

Sels veces seis treinta y seis,
Fuera de los nueve, nada.
Lia cuenta queda ajustada;
Gran p... ya lo sabeis.

Ta sefiora se retird del balcon murmurando:—
Ya te ajustaré otra cuenta, canalla—y afadid,
dirijiéndose, segun unos al coronel Arrisuefio, y
segun otros 4 su mayordomo:—Seis por seis son
treinta y seis! Pues que le dén tres docenas.

Lios criados de Dofia Francisca se apoderaron
del insolente, lo llevaron al patio de Palacio, lo
ataron 4 un cafion 6 poste y le aplicaron treinta
y seis bien sonados zurriagazos.

e

Pocos minutos despues llegaba & Palacio el co-
ronel Hseudero y participé & Dona Francisea
que Orbegoso acababa de ser proclamado Presi-
dente por cuarenta y siete votos.

Bermudez solo obtuvo treinta y seis votos.

El baratijero habia ajustado bien la cuenta;
pero no conté con que Da. Francisca entendia la
aritmética del zurriago.

Y Ricarpo Parara.
Chorrillos, Febrero 7 de 1878.

—_———————

La nifia de Ia ventana.

. {Hombre! ;Si ustedes hubieran conocido & la
nifia de la ventana! jVaya una nina! No tenia
ni dientes de ndcar, ni ldbios de coral, ni nariz
de marfil, ni pecho de alabastro. Nada, senor; era
una nina de carne y hueso. Pero jqué carne! Pe-
10 jqué hueso! Baste decir que un fraile seten-
ton, que frecuentaba mi casa, vi6 un dia & la ni-
fia de la ventana y, terciando la capa blanca, (el
fraile era mercenario), atraveso el patio cantando:

Si tuviera treinta ménos
Y esta muchacha me amara,
Hoy dejaba de ser fraile
Y me secularizara.

Con que, calculen ustedes lo que seria la nifia
de la ventana.

Lia susodicha nifia, que contaria i lo mas vein-
te almwanaques, era huérfana de padre y madre y
viuda de marido, lo cual la hacfa repetir siem-
pre en tono de tortola:

No tengo ya quien me quiera,
No tengo padre ni madre,
No tengo névio, marido,
Ni perrito que me ladre.

Tn esto ultimo se equivocaba, porque,*® es
cierto que no la ladvaban pérritos, no faltaban lo-
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bos que aullaran cuando la veian en su ventana,
en las tardes de estfo, cubierta de un limpisimo
traje blanco de gasa, peinada con sus dos hermo-
sas y negras trenzas, que la llegaban hasta las
corbas, y una de las crenchas tapizada con jaz-
mines. La nifna de la ventana no arrastraba co-
1as ni gastaba trajes de seda 6 terciopelo; pero,
asi cubierta de gasa blanca en verano y holdn fran-
¢és en invierno, valia cierfamente mucho mas que
algunos montones de cintajos, de flecos y de apa-
pullos de los que cauntivan & los conquistadores
andantes de las calles de Mercaderes y de Espa-
deros. -

¢De quiénes se componia la familia de la niha
de la ventana? ¢De qué vivia? ¢Cémo adquiria lo
necesario para vivir? ;A quiénes no amaba? ¢A
quiénes amaba?

Una india jaujina, de edad de diez y seis ailos,
poco mas 6 ménos; un perrito faldero, precioso
ejemplar de su especie; un loro que rezaba la le-
tanfa en latin y un pdjaro, llamado giierequeque,
hé ahi toda la familia de la viuda.

La india era la jefe de policia de la vivienda;
entre ella y su patrona tenfan los muebles, pare-
des y suelo como una plata, y & horas de regla-
mento iba 4 la cocinerfa de fia Paula, negra bru-
Ja, pero excelente guisadora, 4 traer el pasto cor-
poral para la familia.

La perrita servia de compaiiera y guarda de
su ama; gruifa al ver personas desconocidas en
la puerta 'y, si sospechaba algo de su moralidad
les hacia un 7 en el pantalon, que algunas veces
dejaba un 4 en la pantorrilla; servia ademds de
objeto de las dulces caricias de la nifia.

El giterequeque era lo que se llama, en econo-
mia politica, un consumidor que nada produce y
no tenfa mas ocupacion que dar paseos por el
cuarto, forrados Jos largos zancos en botas gra-
naderas de pafio grana, confeccionadas por la
india.

Queda absuelta asf la primera cuestion,

Vivia de lo que comfa, cosa en la cual la nifia
no se distingufa, en nada, de todo animal man-
ducante y viviente,

Asi se absuelve la segunda. .

En enanto 4 1a tercera, no habfa aim sido in-
ventada la mdquina de coser; las sefioras ricas
tenfan, en sus propias casas, costureras ; la pro-
fesion de modista era desconocida en Lima 5 asi
es que ¢l dinico auxilio de Jas mujeres que que-
rian vivir de la aguja, era la ropa de soldado.

Era por aquellos buenos tiempos comandante
de artilleria un cumplido caballero y afamado co-
ronel euya familia vive atin, K1 coronel conoofa
4 lanina de la ventana porque ésta habia perte-
necido al cuerpo, es decir, su difunto marido ha-
bia sido teniente en ese cuerpo. Conyencido de
su virtuosa y ejemplar conducta, la profejia ddn.
dola la preferencia para la confeceion de gorras

de manga, pantalones, scarpines, ete.; y, para
que 1o se molestara en ir al cuartel v exponerse

4 los picholeos un poco marciales de los artille-

ros, la mandaba los ltnes 1a ropa cortads v ha-
cla recojer los sdbados la cosida, cuyo im'prn‘io
era puntualmente abonado 4 la jaujina, que de
serapediaba el papel de confianza de leal rocan.
dadora,

Las finicas personas 4 quienes la perritu wme-
neaba el rabo y de que so dejaba acariciar, eran
g ados e Hoval {
log soldados que lleyaban y trafan costuras, co-

mo 81 conociera que 4 cllos dehia on parte la fe-
Yicidad de que disfrutaba, teniendo asegurados el

domigilio, el alimento y ¢l jabon,

| ]Jiﬂﬂ‘i, ete,.

TLa nifia madrugaba; su primera diligencia era
barrer, sacudir muebles, peinarse, dar de 001'11e1'
al loro y al giierequeque ; y en seguida, Mano & la
aguja hasta la hora de almorzar. Despues de
esa distribucion, vuelta & la aguja hasta las doce
6 una de la mafiana, en que esa pobre y delicada
jéven iba 4 buscar, en la cama, el descanso de su
maltratado cuerpo. Tios domingos y dias de fies-
ta, 4 las ocho de la maifiana, estaba la nifia en
misa en la Iglesia de la Concepcion ; & las nueve
iba al Portal § comprar un ramo de floves de &
real, y el resto del dia lo pasaba como los dias
ordinarios. ‘

Jamds se vié 4 la nifia de la ventana en ala-
medas, paseos, toros, teatros, ete., etc.

recomendado por el decdlogo, puede decirse que
la viudita no amaba mas que & sus animales ; pe-
ro, dntes que 4 éstos, 4 un sdbio y virtuoso sacer-
dote, llamado el Doctor Romero, que vivia en una
casa frontera 4 la ventana de la nifia. El Doc-
tor Romero era un santo sacerdote en la exten-
sion de la palabra: la virtud, la moralidad, la
humildad, la caridad y la ciencia, eran las prin-
cipales cualidades de ese digno eclesidstico, consi-
derado como santo por todas las personas que lo
trataron, y muy especialmente por un enjambre
de beatas pobres con quicnes compartia gus 1o
abundantes recursos.

El Doctor Romero era el tinico hombre que to-
maba asiento en el cuarto de la viuda que, de
vez en cuando, le regalaba cuatro 6 seis paiiuelos
de pariacate repulgados por ella, con sus motitas
de seda verde en las cuatro puntas.

Si preguntaban 4 la nifia quien era el Doctor
Romero, contestaba: jEs un apostoll—=Si pregun-
taba 4 éste guien era la nifia, respondia: ;Es un
dngel! '

Pero como tal angel, su mansion en la tierra
no podia ser muy larga. Su género de vida y el
trabajo recio y constante no podian ménos que i
destruyendo esa delicada naturaleza; asi cs que
poco & poco fueron perdiendo sus mejillag el co-
lox rosado; su fuerza se iba debilitando; ligeras
fiebrecillas la retenian en cama dos 6 tres dias;
ung tos, al principio descuidada, se hizo tenaz y
frecuente; y, por fin, un dia la pobre nifia entré
en alarma y llamé & un médico. Este examiné
i la enferma con mucho cuidado y carifio, formé
su diagnostico y pidio 15&1‘{1. el mismo dia una
consulta. Cuatro de los mas acreditados médi-
cos de esa dpoca concurrieron & la consulta y el
prondstico fué fatalisimo, pues se declaré 4 Ja on-
ferma atacada de tisis galopante. Desde ese dia,
el Doctor Romero se constituyd el enfermero de
la nina; éliba & la botica, ¢l preparaba las paci-
mas, ¢l aleanzaba por sus propias manos las be-
ete,

Al eabo de un mes fud preciso deelarar d la en-
ferina su estado pava que se preparase & morir;
o cxhalo una queja; no echo una ldgrima; to-

mdé entre sus manos las del médico de cabecera y
del Doctor Romero y dijo: «Que se haga la vo-
funtad de Dios!
que Dios se lo pagardly

A la noche siguiente al dia de esa tremenda
entraba al cunrto dela enforma el Doc-

Pero no me abandonen ustedes,

gentencin,
tor Romero con un joven, como de veinticuatro
atios, que vivia en un departamento de la misma
casa de este, es deciy frente 4 la casa de la viuda,

Al verlo entrar, la enferma se incorpord todo
lo que pudo, hizo sentar al joven cerea de su ea-

¢ A quiénes no amaba la nifia de la ventana ?-
Prescindiendo del amor al préjimo en general,.

becera, y guardé silencio unos cuantos mj
al cabo de los cuales entraron 4 la habits
médico y el protector Coronel de Artillorfs
Enténces la enferma, sin emocion ni eg
se dirijio al joven y le dijo:
—«Me ve usted moribunda y proxima,
tarme & Dios 4 darle cuenta de mi
consiguiente, nada hay de interesado
no en la revelacion que voy # hacer :
que solo puede arrancarme la presen
muerte. Hace afios que amo 4 usted; co
que es pobre y que lo que gana apenas by
ra sostener 4 su anciana madre, he trab‘g;u
che y dia para hacer algunas ecoﬁblil(gj
poco alcﬂé)za el trabajo de una mujer, y
de algunos afios solo he reunido tresei
sos, Desearia morir feliz, ya que no
serlo en vida; casese usted con este ser
para poder nombrarlo mi heredero y p
ya en el mundo dos personas que me Ilo;

vimiento vertiginoso, arrastro, se puede de
Doctor Romero fuera de la habitacion.
no acertaba & darse cuenta de esa brusea sa
y pregunté al médico: Lo ;
—¢Qué le parece & usted, Doctor?
—Que ese joven se casard con usted.
—Doctor, ¢pasaré esta noche?
—51, hijita, y algunas mas.
—Gracias, Doctor. No me deje usted
tras vuelve el Doctor Romero.— ~ «

Doctor Romero, el inter del Sagrario, el
névio y la madre de este, sefiora de edad
avanzada. El Doctor Romero, con la activi
de un jéven, habfa corrido hasta alcanzar
Provisor la ligencia para el matrimonio in artic
lo mortis, :

Celebrése en efecto ese matrimonio & la 1
cirio fanebre; fueron los padrinos el médico
madre del novio, y la fiesta de bodas fuero
ldgrimas arrancadas 4 los concurrentes por
gubre del cuadro. Mo, 511

Al dia siguiente, la nina recibio los auxilios es

cuidado de laperrita y del giterequeque, y obsequié.
al médico la lora.

rencia en los funerales; y en la calle entera no-
quodd habitante de todo sexo que no echara una:
ligrima por el Angel de la ventana, nombre dad
4 la nifia por el Doctor Romero.— i

Dos afios han corvido. Un individuo, al pare:

3 W i
cer forastero, se presenta una mafiana cn la cast

3
del médico con un paquete en cuyo lema so lefa:
“Senorita DT, 8, Casa del Sr. Dr. K.

“Calle de 1a

«LIMAay

Kl médico dijo al portador que la genorita hi
bia muerto, pero que su esposo servin como de-:
{ pendiente de unatienda del Portal de Eseriban
[ ¥ que & ¢l debfa entregarse el paquete. P

{61 forastero expuso que 4 la misma hova iba &
cprender su vinje y vogd al médico que le hioie'ggi
' ol servicio de retener ol paquote, ddndole un '
recibo, y de busear al caballero viudo. bk
Aef se hizo; y en ese mismo din abria el vind *
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ija,guéte que contenia el testamento de un se-
or Don Ii. 1., muerto en la Paz, que dejaba de
‘eredora de una fortuna de mas de treinta mi]
%%uroé 4 su ahijada Dona I. 8., debiendo pasar la
@m ‘no_ia, 4 sus herederos ¢ sucesores, easo de ha-
ber muerto casada.

. Rl viudo quiso renunciar la hereneia; pero, as{
médico como el Doctor Romero le dijeron que
we Diog mandaba como premio de las buenas

a"f __«Groce usted esa fortuna y emplée en buenas
pras la parte que de ella queda; estoy seguro de
o ol Angel sonrie en el Cielo, en este momento,
or feliz & su esposo.» :

Tl viudo fud & Bolivia, recojié los imtereses de
a herencia ; trabajé con honradez durante los

B S, 5 i
g“ﬁ% s afos que le quedaron de vida, pues murié

os bienes de su kijo, ast llamaba al viado ; y
y Vive, pero no en Lima, un hombre ya ancia-

uya regular fortuna no tuyo mas origen que
mosna de cien pesos que le fué dada por el

do su anciana madre. Ll santo Doctor Ro-

6, estaban indefectiblemente en el Cielo.
Doctor Romero murio en 1834. Para com-

migos y conocidos. Bajo su almohada, que
n adobe forrado en un pedazo de jerga, se
tr6 un paquete de papeles que contenfan
testamentos y las cuentas de inversion de los
s del vindo, que habfan ascendido 4 veinti-
‘mil pesoé. En esas cuentas, todas documen-

M. A. FUENTES.

et ————

ARQUITECTO.

1.

as lectoras y lectores, pertencce & aquellos
!5‘65 y cristianos tiempos en que el diablo an-
' ilelto, entretenido en jugar malas pasadas
flaca humanidad, y su autenticidad (la del
, 10 la del diablo) esté certificada por cro-
s de la talla de Martinez Vela y el siervo de
Fray José de Yepes, predicador y protector
indios del correjithiento y villa imperial de
, de manera que habreis de tenerlo por co-
'gdida..realy verdaderamente y creereislo
escrito por quien murié en olor de santi-
muy pronunciado.
mas sefias, ora el aiio de 1591 y entrd &
rnar la villa imperial, por S. M. don Felipe
géral don Juan Ortiz de Zdrate, del hd-
Calatrava, séptimo correjidor de Potosf.
ed si las sefias son mortales y si admiten ge-
de dnda, estando ademis, como estdn, es-
letra de molde!
dejemos los prefmbulos y vamos al

II.

el afio de mil quinien.... es decir, no era
que corria, }‘orque lo que corria era un
n nfulas de rio que, al chocar en las

e e

agperezas, recodos y pedrones del cauce, pro-
' ducia un permanente ruido prolongado por el eco
de la doble fila de colinas, que formaban una lar-
ga y no interrmmpida cadena i sus costados.

Pero no solamente corria, sino que corre aho-
ra mismo, y seguird corriendo miéntras no se pa-
re, el susodicho rio llamado Yocalla, & cosa de
treinta millas de la antigua villa imperial y hoy
republicana ciudad de Potosi, cuya universal fa-
ma me ahorra la tarea de decir en qué punto del
globo terrdqueo se halla situada.

La quebrada de Yocalla es una sefiora quebra-
da, profunda, rocallosa, cenicienta, sembrada de
enormes fragmentos de granito y adornada en
todas las grietas y cavidades con dsperos cardos

s treinta y fres afios de edad, habiéndolo pre.

) fu6 el encargado de distribuir entre los po-

y rudas ortigas. Alll la naturaleza se mostré
suegra y no madre y el viejo Eolo puso, para re-
fresco de esas soledades, el mas crudo y sutil de
sus. vientos, que es como si dijeramos la tiple de
su elenco, de tal manera silva colandose en los
huecos y meneando la, maleza.

En la parte mas angosta, se alza gallardo y
atrevido el arco ovalado de un puente, cuyos ci-
mientos se afianzan en las penas y cuya ojiba pa-
reco lanzada al espacio por la mano de los Tita-
nes, gente fornida que diz colecaba unas sobre
otras las montafas para escalar ¢l cielo y asf die-
', & su proyecto felice cima, si el terrible Jupiter
no los hiciera afiicos con un rayo, en castigo de su
atrevimiento.

Como que era una lisura ponerse en competen-
cia con el que tiene el poder en la mano, cuando
«0s sabido que & la postre ha de meterlo 4 uno en
un zapato, porque el que manda manda, y....

Pero jquién me mete 4 mi en esas honduras, ni
qué pepinos les importa los Titanes & los lectores
de esta historia?

(ojo pues de nuevo el hilo de mi cuento y me
vuelvo & mi puente, el cual era y es tan alto, tan
gallardo, tan magestuoso y tan atrevido gueno pa-
rece fabricado por humanas fuerzas; y en cuanto
& su solidez, sirvan de testigo y fiador los dos-
cientos ochenta y tantos aflos que forman los dos
siglos y pico que van trascurridos, los cuales le
han visto impasiblemente cabalgado sobre el rio
sin moverse jamds ni atn para las diligencias mas
precisas.

Y eso, que le falta en el centro mismo del arco
una de aquellas enormes piedras con que esta fa-
bricado y se ve desde Iéjos el hueco exactamente
como si fuera el de un indino diente de tres rai-
gones arrancado por el doctor Lince, 6 por cual-
quier otro dentista, que para el caso viene & ser lo
mismo. 3

Y reclamo toda vuestra atencion para este hue-
0, pues en ¢l estriba todo el interés de nuestro
cuento, como lo vereis probablemente si con san-
ta resignacion seguis leyendo.

IIT.

Hra el caso que en el pueblo de Yocalla, como
4 cosa de dos 6 tres tiros de arcabuz del dichoso
rio, habfa un indio ; es decir, habia muchos in-
dios, puesto que con uno no habfa de formarse
pueblo; pero como no he de referiros la historia

mi

héroa de mi

slamanta la dal
1 €1 2lree

pOIAINENE L& &

de todos, si
cuento, dejo 4 los otros y sigo con mi susodicho
indio, del cual dicen las crénicas que era el mas
apuesto y gallardo mozo de veinte y cuatro afios
que se paseaba por aquellos contornos.

Tin el mismo pueblo habfa un Curaca muy ri-
cote y bonachon y vivia en la apasible compania
de mi sefiora la Curaquesa, su esposa, india que

il

| ¥ 7 ¥ 7
[ en mejores tiempos debio de ser un prodigio de

hermosura 4 juzgar por lo que se trasuntaba de
entre las 14 arrobas de carne que representaba

| su femenina humanidad; y mas se confirmaban

es0s barruntos al ver una preciosa india de 16
afios, hija suya que diz era su retrato vivo.

Si gerfa linda la chica cuando era conocida
por todos con el nombre de Chasca (Lucero) 4
causa de tener dos luceros por ojos, aparte de su
redondo cuello, su enhiesto seno y contorneadag
formas, cosas que vistas separadamente causa-
ban mareos y en conjunto embriagaban con la
dulce embriaguez del nectar,

iSi tendria novios un semejante pimpollo! Co-
mo que se veia asediada por una legion de ado-
radores que pasaban la pena negra con sus des-
denes & pesar de irseles todas las noches en tafier
dulces flautas en los alrededores del hogar de su
ingrato dueio.

Y no era porque en un cuerpecito tan remono-
no, se encerrara una alma fria y de cdntaro, sino
porque ya su corazon habia sido herido por los
harpones del amor, rindiendo vasallaje ante otra
duetfio, el cual venia 4 ser precisamente nuestro be-
1lo indio de 24 afos llamado Calea, con quien
trabamos conocimiento al princio de este pdrrafo?

Amdbanse ambos como dos toértolas, y mas de
una vez la blanca luna habia ilumindo el delicio-
so grupo que formaban sentados sobre los rtsti-
cos poyos, enlazadas las manos, fijos de entream-
bos los dulces ojos cargados de ternura y anhe-
lantes los pechos donde el corazon daba mil sal-
tos, mientras el Amor batiendo sus alas los rodea-
ba de una tibia y voluptuosa atmosfera de feli-
cidad. :

Nada mas natural que el que el buen Curaca sa-
case 4 los chicos de cuitas y echase sobre dmbos
la coyunda matrimonial; pero sobre que el padre
de Chasca eranoble, noble curaca, y tenfa ade-
mds un centenar de ovejas, doce yuntas de bue-
yes y algunas fanegadas de terrenos cultivados,
habia el que el bello Calea era pobre fributario,
tan escaso de hacienda como grande de corazon,
fuerte para el trabajo y diestro en el tailer de la
zampoila y en el disparar peladillas con la honda.

Con todo y alentado por el amor de la esplén-
dida Chasca, cobré brios el buen Calea y se fué
en derechura al curaca para formular en toda re-
gla una demanda matrimonial.

__No eres mas que un excelente chico, le dijo
oste, y mi hija, que es la mas dulce paloma de es-
tas comarcas, no ha de pertenecer sino 4 quien se
haga digno de merecerla, ya aumentando su ha-
cienda 6 ya déndole mayor lustre y valimiento.

" _TUn afio os pido de plazo, al cabo del cual ¢
habré muerto y sexeis libre para disponer de su
suerte, 6 habré alcanzado la doble condicion que
exijis 4 quien haya de ser dueilo de tan gran te-
5010,

Y desapareci6 del pueblo, sin que nadie supie-
ra, su paradero.

1V.

Pasdronse los meses y la hermosa Chasca no
cesaba de regar con sus ligrimas el mismo poyo
confidente de sus dichas y en él renovaba todas
las noches el juramento de no pertenecer & otro

| en tanto que viviera el duenio de su alma.

Asedidbanla & mas y mejor los pretendientes,
y no era el mas flojo el hijo del alcalde, mozo le-
trado que sabfa leer, escribir y sacar cuentas, y
que prometia ser, andando el tiempo, uno de los
mas ricos propietarios del pueblo.
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Al buen curaca le parecia una ganga el chico y
4 mi sefiora,la curaquesa se le iba el alma
porque entroncase con la chica; pero habia una
promesa de por medio y los indios. son mtransi-
jentes en este punto.

Por esos mismos tiempos un espaiiol, llamado
José Gutierrez de Garei Mendoza, habia descu-
bierto las salinas que se encuentran 4 algunas
leguas mas alla de Yocalla y que por ello se lla-
man al presente salinas de Garei Mendoza, y ha-
bia establecido alli un activo trabajo constituyen-
do en breve espacio una bien organizada pobla-
cion.

Jefe de los indios del trabajo era nada ménos
que nuestro Calea 4 quien por el prestijio que
habian sabido grangearle su sagacidad, su cons-
tancia en el trabajo y su valor en las ocasiones
arriesgadas, habiale alcanzado del correjimiento
su patron Garei Mendoza el baston de curaca de
Salinas.

Asi, llorando Chasca, acariciando esperanza la
euraquesa y reuniendo dineros Calca, esperaban
todos el dia en que espirara el plazo, miéntras el
hijo del alcalde ¥ el buen curaca hacian las co-
sas de modo que el mismo dia y sin esperar una
hora mas, se realizara el enlace del alcaldito y la
curaquilla.

Vs

Era una noche de truenos, oscura como un
antro; no se distingmia la palma de la mano y
llovia 4 céntaros. De vez en cuando un relam-
pago rasgaba las tinieblas é iluminaba con una
fatidica luz la agreste quebrada de Yocalla y el
trueno llenaba los aires repercutido por los cer-
Tos cuyos peilascos parecian desgajarse con ter-
rible estruendo.

De las colinas inmediatas se precipitaban, ax-
rastrando cuanto hallaban al paso, abundosos
torrentes que en breves momentos tornaron el
rio en un verdadero brazo de mar invadeable.

En una de sus orillas hallabase de pié un
hombre. A laluz de los reldimpagos se veia un
semblante demudado por la mas honda desespe-
racion.

Retorciase el infeliz y en un rapto de suprema

angustia: «jA mi, espiritu de las tinieblas! & mi
Satanas, rey del infierno !” esclamé con terrible
acento.

Diez mil reldimpagos brillaron en este instante,
el abismo parecia abrir sus horribles fauces y un
trueno maytsculo estremecid los cielos y la tierra.

El diablo acudia 4 la demanda y tocando en el
hombro 4 Calea, que no era otro quien lo invo-

: caba: chéme aqui, le dijo, pide; pero debes saber
que desde este momento me pertencce tu alma.r

Sacando fuerzas de flaqueza: ““quiero, le dijo,
que sobre este rio constrayas un sélido puente de
madera que 4ntes del canto del gallo en la ma-
drugada esté concluido; silo consigues, sera tm a
mi alma; en caso contrario.................. ..

“be sobreseera en el asunto” afadio el diablo,
que 4 fuerza de fratar con escribanos y jueces,
les h.abxa 'up.rc‘ndxdo su dialéctica, no perdiendo
ocasion niripio para ostentar su erudicion cartu-
laria, y sacando un pergamino, estendic el pacto y
puso su firma, invitando 4 poner la suya 4 Calea.
Pero este puso una cruz por no saber firmar, lo
cual visto por el diablo, le hizo dar un respingo
dejando caer el pergamino al suelo.

‘Acto continuo se puso Satanas en obra. El
mismo cortaba las piedras, las pulimentaba, ha-
cia la argamasa, afianzaba los cimientos y tra-
bajaba con una actividad diabélica.

e ==

la. eatabau co]omdos los mmentoQ el aliento
de Satan secaba las junturas de manera que 10
ofrecian solucion de continuidad; ya selevantaba
por &mbos costados una parte del avco; el diablo
redoblaba la tarea, miéntras el mfchz Calca, ya
en plena conciencia de lo que 1é esp mira-
ba con terror que la obra l]omba

De stibito se sinti6 como movido por un resorte
y cay6 de rodillas, clamando con todo el fervor
de su alma la ayuda del arciangel San Miguel, y
las mas sinceras ldgrimas de arrepentimiento
inundaron sus mejillas.

aha
TauR,

, su bérmino.

penumbra que, disipada la tempestad, apalecl‘h
anunciando la proximidad del diaj no faltaba si-

daba y resudaba trabajando por doscientos. Cal-
ca escondid la cabeza entre las manos; pero jcosa
mas singular! el diablo no podia levantar el
enorme sillar que tenfa cortado, pues. pesaba co-
mo el mundo, y es que encima descansaba el
glorioso San Miguel, invisible para el espiritu
maligno.

Pugno este por cortar otras y otras y todas
pesaban igualmente de manera que se daba 4
todos los diablos de despecho. Hizo una nueva
tentativa y la levanto al fin, se eché & caminar
con ella 4 cuestas; ya la empujaba & su sitio,
cuando se escuché sonoro,. magestuoso el canto
del gallo.

Un terrible estampido resoné entoncos, ilumi-
nando de amarillo y verde toda la quebrada; un

v los primeros rayos del dia iluminaron el gallar-
do Puente del Diablo con la susodicha piedra de
ménos, exactamente como se encuentra hasta el
dia.

VI

Era un domingo y las campanas de la iglesia
de Yocalla repicaban como si no hubiera in-
fierno.

Tas indias y los indios vestian de gala, y en
toda la callejuela que conducfa desde la casa del
cura al templo, habia de trecho en trecho arcos
de molle y ramas de hinojo.-

Los tamboriles y las gaitas sonaban en toda la
extension del caserfo. Grandes columnas de hu-
mo denunciaban la presencia de los hornos donde
se cocfa el pan de la fiesta, y todas las muchachas
casaderas con la phanta de lujo y el acsu plegado
al talle luciendo susexuberantes contornos, lle-
vaban ofrendas # la casa de los novios.

Verdad es que todavia no he dicho que se tra-
taba de un casério; pero ya lo sabeis y sigamos
andando.

Una gran comitiva, presidida por el alcalde y el
curaca, se puso en marcha, caminito de la iglesia.
Entre muchas indiecillas de muy buenas barbas,
iba la hermosa Chasca, triste, ojerosa, cabizbaja;
v entre un grupo de jovenes indios, iba no mas
satisfecho y contento el hijo del alcalde que sabia
leer, eseribir y sacar cuentas.

Ya sabemos, amabilisimas lectoras, por qué iba
triste ella; pero no sabemos por queé €l iba triste,
y 10 era sino porque nunca habfa conseguido ni
una palabra afectuosa, ni una mirada de la que
iba f ser su esposa. KEn realidad no la amaba
porque era muy egoista para abrigar tan noble
gentimiento, y solo pretendia satisfacer su vani-
dad; pero se le hacfa muy cuesta arriba el unirse
4 una mujer que no hacia en su vida otra cosa
que llorar por otro. De manera pues que iba de

En esto el puente se destacaba ya & la débil

no una pequeiia parte del centro y el diablo su-.

olor de azufre y de betun se esparci6 por el aire, |

mala data y hasta hubiera querido que
cidente diera al traste con la boda.

y dxo pa,so 4 Calca que lleva.ba, sin poder

contener el ahento.

seguir su ejemplo.
Despues he sabido de buena. tmta. que los

Foro peruano.

o Juicio de trigamia.
(Continuacion.)
Prureas peL Caprrany Toro Espapa,

( Concluston. )
RECONOCIMIENTO.

- Lima, en cinco de Febrero, ; _
Se presentdé un caballero; 25
Dijo ser, en cuerpo y alma,
Don Manuel Ricardo Palma,
Limefio puro, casado,

Per accidens abogado;

A quien tomé juramento

Con mucha maifia y talento.
La carta llegando & ver

Que debe reconocer,
Poniéndose los quevedos,
Quiso hacer dos mil enredos
Eludiendo la respuesta.

Dijo: que persona honesta,
Como él se precia de ser,

No podia responder

A una pregunta inmoral;
Que él, como todo mortal,
Puede incurrir en faqueza

Y hasta perder la cabeza
Por moza que es de su gusto;
Pero que no encuentra justo
Que, siendo un hombre casado,
Se haga notorio un pecado
Que diariamente comete
Atn la gente de bonete. :
Apremiclo el Provisor

Y le dijo: Mi Doetor,

El que lo come lo paga;

Con que declare y no me haga
Que & Guadalupe le mande.

Con evasivas no me ande

Y diga U. si 6 no:

¢Esta epistola eseribié?

¢Es suya la suseripcion?

Esa es toda la cuestion
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Y lo demds es pamema;
Con que, andando, ménos flema
Que tengo mucho que hacer.
—Pues me niego & responder.
—Pues & la cdreel ird....
—Hombre de mi calida
Jamas & cdreel entrd.
—Pues ahora lo mando yé
Y alguna vez entrard.
Diga, es su firma ?
—No sé.
—¢No sabe?  Pues verd Usté
Si soy un Juez de manteca
Y si hago justicia seca.
“Atento 4 que pudre el alma
Con su rebeldia Palmag
Y de la verdad se aparta,
Didse por buena Ia carta
Y la firma por muy suya
Aunque lo contrario arguya.
Y por cuanto no resisto
Que la autoridad que invisto
Sea por nadie eludida,
Mando que la érden se espida
Para que Palma se chupe
Tres meses de Guadalupe.”’
Palma quedé como frito
De haber caido en el garlito,
Y con semblante algo hosco
Dijo:—Sefior, reconozco
Que aquella firma es la mia
Y pido perdon & Usfa.”
Asi el acto termind
Que dicho Palma firmo
Para salir del aprieto.
Ante mi—Benito Neto.
OTRO.
Acongojada y llorosa
Se presenté la Ganosa
Y, entre quejido y lamento,
Presto formal juramento.
Principiando por decir
Que ella no sabe escribir,
Reconocid aue esa carta
Se la redacté un Peralta
Del pueblo en que ella vivia
Y era el mismo que servia
De sacristan y escribano;
Pero que encuentra inhumano,
Por parte de Toro Espada,
Usar de una arma vedada
Para apoyar su defensa.
Que ella‘considera y piensa
Que asi como aguas corridas
Son ya las aguas perdidas
Para mover un molino,
Si presa de un mal destino
Tuvo en su vida flaquezas,
Antigiiedades son esas
Que en nadw afectan al Toro;
Que en su pecho un gran tesoro
Se encontré de puro amor
Pero siempre muy despierta
No dejé la puerta abierta
De su tierno corazon,
Sino con la condicion
De que 4 él se llegaria
Por iglesia 6 sacristia.
Que nada probard Espada
Con decir que fué casada
Antes que con ¢l lo hiciera,
Pues una vinda es soltera
Y no infrinje mandamiento

]

Sien un nuevo casamiento
Busea & sus males consuelo;
Que si permitiera el cielo

. Que sus primeros maridos

Fueran por Dios recojidos,
Pasaba siempre una vida

De Iuto y muy afligida.
Cuando el capitan Espada,
Viéndola desconsolada

Quiso casarse con olla,
Estaba viuda y doncella;
Que aunque es cierto que ha tenido
Un marido tras marido

Del tinico enamorada

Ha sido ese Toro Fspada;
Que tan mal le ha compensado
El amor mas arraigado;

Que ocasiones ha tenido

En que estando indefinido
No tuvo ni una levita,

Y ella con su maquinita
Ganaba el caldo y el pan
Para ella y el capitan.

Que repite que la esquela
Que reconoce, no cuela
Como prueba en ese juicio,
Ni puede hacerle perjuicio
El que la haya escrito ¢ no,
Puesto que nunca se vié

Que aquello que no fué en su afio
A ninguno haya hecho dafio.
No firmo6 por no saber

Y ni una cruz pudo hacer
Por ser tanta su emocion,
Que el juez tuvo compasion
Y la dijo: “Vete, hijita,

Con Dios”; y una palmadita
Did en el carrillo 4 la nifia,
La cual con cierta risita

' Contestd: «“Si una visita
Quiere hacerme Usefioria

Vivo por Jesus Maria
Ntimero noventa y tres.”
Sonridse el Disereto Juez

Y ella anadio muy ladina:
“Cerveza, queso y sardina
Tengo yo siempre & la mano
Para el juez y el escribano.”
Ast este acto concluyd,

La Cornelia se marcho

Y el juez se quedo6 en la puerta
Con tamana boca abierta.

* OTRO.

Presentdse aocto continuo
Don Guillermo de Burné,
Natural de la Inglaterra;

Y cuando vié que intenté
Recibirle juramento,

Me dijo: Mi no comprende
Que me hace por presta jura
En lingua que mi no intende.
Presentdndole la carta
Firmada Belford Burné,
Dijo: Yo tiene virglienza
Porque eseribe 4 ese mujé.
Mi mucho ‘quiso Ganosa,
Pero su malo conducta

Mi enoja é dejalo quiso
Porque estuvo disoluta.
Pero mi tiene muchacho
Que ella parié para mi,

Y enténce yo quiso mucho

[ige bonito bibi;

Iinténces, un dia que clla,

Sale de mi alojamiento,

Y mi supo que mas tarde

Casé con Mister Sarmiento.

Y despues que mi gabiendo

Que el casamiento fué hecho

Mi eseribe esta carta mismo

Que me hace ¢l juez de derecho.

Que lo dicho y declarado

Es la verdd en su afirma

Ratifica y reproduce,

Corrobora, asienta y firma.
ESCRITO.

Digno Sr. Provisor,

De jueces la nata y flor:

Toro Espada el capitan,

En el anheloso afan,

De vindicar la honra mia

Lastimada en este dia,

Por una manceba loca

Que con su audacia provoca

Mi enojo, parezco y digo:

Que tengo, en Francia un amigo,

Que por su alta coadicion,

Sirve en nuestra legacion,

Y sabiendo que esa Vaca

Paciencia y juicio me saca

Con un proceso inaudito,

Lia adjunta carta me ha escrito

Cuya lectura desnuca

Y hard erizar la peluca

De Ysia y del eseribano.

Conviene 4 la causa mia

Que se cosa al expediente

Y que se tenga presente

Para que Usfa en conciencig

Pronuncie justa sentencia.

Asf es justicia que pido

Tierno, postrado y rendido

Ante esos pies tan clementes,—=

Toro Espada.—Dr. F'UENTES.

CARTA ACOMPANADA.

Paris y Diciembre treinta
5, Boulevart Magenta.—
Mi capitan tan querido:
Llegé por acd Lisx Bromua
Y veo que te han metido
Un pleito como una loma.
Por si fuere provechosa,
Yo te daré por noticia

Que conoci & la Ganosa
En casa de la Fabricia:
Ya sabes...esa muchacha
Con quien hube de casarme,
Hija del viejo Largacha

Y que llegé & envenenarme
Porque yo en la Exposicion
Conversaba con Camila,
La nieta de Encarnacion
Y ahijada del Padve Pila.
La susodicha Ganosa
Entré en ese gatuperio,

Y si no es por Espinosa
Me mandan al cementerio.
Ella prepard el veneno,
Que yo inocente tome,

Me dieron raiz de centeno
En infusion de café;

Casi se me escapa el alma,
Y 4 esa mujer delincuente
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Por medio del mismo Palma
Acusé criminalmente.
Entonces la conocio,

Y aun abrigo mis temores

De que al fin me traiciond

Y entrd con ella en amores,

Bl juez del crimen Bolafios,
Que no era juez papa-natas,
La mand6 pasar tres afios

De presidio en Casa-matas.
Mucho despues he sabido

Que esa mujer...no te espantes,
Envenent 4 su marido

Y 4 mas de catorce amantes.
Si estos datos pueden serte

De algun provecho en el juicio,
Puedes tu de ellos valerte

Para probar cudnto vicio,

O mejor dicho, delito

Ha cometido ese sér

Que hoy te cuelga el sambenito
De haber sido tu mujer.

Adios; siempre fiel amigo

Y obsecuente servidor,

José Lorenzo Rodrigo

De Gonzales y Medor.

Variedades.

Los hombres politicos,

¢Hstamos solos, caballeros?....

Han de saber ustedes, que hoy me ha entrado
comezon de murmurar de los préjimos en general
y de los hombres politicos en particular.

Exijo de los lectores la mayor reserva sobre to-
do lo que voy & decir; ya saben ustedes que ex-
plicita y terminantemente estd prohibido en La
Broma hablar de politica.

Con que, queda convenido que ustedes no iran
ante mis compaifieros de redaccion con el chisme
de que he sacado los piés fuera del plato.

Yintre paréntesis (6 entre parientes): jeémo tien-
ta todo lo prohibido!

Comprendo el pecado original. jQué diantres!
¥y todo el mundo lo comprende, se lo explica y al-
gunos hasta lo envidian.

¢Para qué es eso de andar con farsas y mogi-
gaterias? Cualquiera de ustedes, el maslerdo y pa-
cato, puesto en el caso de Adan, se habria comi-
do, no digo una, cinco frutas como aquella que se
manduco nuestro papacito.

No hay remedio. En cuestion de cumplir le-
yes, mandatos y prohibiciones, todos semos frigilis,
¥ yo el ntimero uno entre los de primera fila; 4
tal estremo es en mi caracteristica esta flaqueza,
que he llegado 4 convencerme, y no me cabe ni
tantico asf de duda, que he sido hecho expro-
feso para gobernante.

Pero volvamos 4 nuestros carneros.

Pues como iba diciendo: hoy tengo el demonio
dela politica metido en i cuerpo, y digan lo que
dijeren mis coredactores, me tomo iz libertad de
echar una palotada 4 propésito de los hombres
que ge dedican 4 aquella,

iQué hombres y qué cosas tiene la political

Bi quieren ustedes una prueba del atraso mo-
ral y material en que nos encontramos por nues-
tros propios pecados, no tienen ustedes que ha-
cer otra cosa sino considerar la turba multa de
hombres politicos con que se vé favorecida esta
nacion privilejiada y magndnima, que en efocto

muy magndnima tiene que ser para sufri los.

golpes y reveses que le propinan sus hijos.

Ha cundido de tal manera entre nosotros la
mania de politiquear, tan poco so necesita aqui
para ser hombre politico, y 4 tal perturbacion y
algarabia hemos llegado, que todas las artes, t0-

dos los oficios, todas las carreras, inclusive aquella

que cuesta cuarenta centavos en un coche de pla-
za, conducen d la vida pablica.

Aqui todos nos hémos echado & la carrera, es
decir, & hombres politicos, — es decir, se han
echado todos, ménos este humilde servidor de us-
tedes, que todavia ignora 4 que sabe la sopa boba
del presupuesto; miéntras que jpobre de mi!
tnicamente sé 4 lo que sabe, que es & cuerno que-
mado, el pagar contribuciones y el pato en todo
lo demds;—todos los partidos adolecen del mis-
mo mal, es decir, del sinndimero de caballeros &
quienes hay que contentar, y por eso es tan.difi-
cil gobernar en este pafs, y cada partido se divi-
de en multitud de fracciones, de manera que ti-
rando cada cual por su lado resulta que siempre
andamos jugando & picame Pedro que picarte quiero;
quitate tw para ponerme 0.

Desde hace ya muchos afios, cada partido que
es llamado al gobierno, 6 se encarama el mismo
en la poltrona, trae una larga cola de politiquillos
de tercera, de cuarta. quinta y hasta vijésima
fila, con mas boca que las tintoreras, dispuestos

4 comerse todos los presupuestos habidos y por,

haber. ;
Al ver como guelen llegar al poder ciertas nu-

lidades, que en su vida han hecho cosa que valga |

dos centavos; sefioritos que si tuvieran entendi-
miento como osadia, serfan unos sabios, que deja-
rian anonadados 4 los de la Grecia y 4 los de todo
el mundo ¢qué demonios ha de suceder?.... que
todo quisque se echa hoy 4 la politica.

Ls cosa que maravilla ver como se ha conver-
tido en ciencia infusa la ciencia de'gobernar, que
4 nuestros abuelos les parecia la mas dificil de
todas, y que no se adquirfa sino despues de lar-
gos estudios, de grandes conocimientos de histo-
ria antigua y moderna, de repetidos viajes de ob-
servacion y estudio 4 las demds naciones, ade-
mds de una gran reputacion de patriotismo, hon-
radez y virtud, necesaria ¢ imprescindible en los
que dirijen los destinos de un pafs.

iQué retrégados, que atrasados eran nuestros

abuelos!
. Hoy, en esta época de luces, las cosas pasan
de distinta manera. Hemos llegado 4 tal grado de
adelanto, que nuestros politicos lo que estudian
es el arte de intrigar; y en cuanto 4 reputacion de
patriotismo, rectitud de cardcter y honradez inta-
chable...... punto en boca, porque no me gusta
meterme en la vida privada de nadie.

Y no digo nada de ese afan de medrar, por me-
dio de la politica, causa causarum de la situacion
en que nos hallamos, y de que vengamos desde
hace largo tiempo de mal en peor.

Lios empleos ptiblicos que debieran darse al
mérito, d la esperiencia, 4 la laboriosidad proba-
da, 4 los hombres verdaderamente ttiles, se dan
d cualquiera zascandil que tiene influjo y se le qui-
tan con la misma facilidad que se le dén; asi es,
que ser empleado viene 4 ser como no ser nada.

Ningun gobierno puede ser ordenado, ninguna
situacion puede ser beneficiosa para el pais. Los
ministros apenas tienen tiempo para trabajar por
Bus infereses personales; cuando empiezan & pre-
ocuparse por los de la nacion, ya estin completa-
mente desacreditados y en la terrible alternativa

de si renuncian 6 se hacen los suecos, al (ﬁa
que de todos los centros parte contra su se

{Ay! Si en mi mano estuviera, qué pronto
giria yo estos desaguisados de la political

Y sino, escuche usted mi plan, lector a.p
ble. :

Figtrese usted quo una mafiana me manda
llamar S. I. y que preseuntfindome yo _de,puz;
en blanco en Palacio, me dijera: 3 : 5

— Hombre, higame usted el favor de ser
sidente del Consejo de Ministros y férmemeﬂ'
ministerio de lo fino.

Crean ustedes que en seguida acepta.ria el o
cargo y estenderia los decretos dejando cesantey
4 los ministros que encontrara en la poltron
atn puede que & €ada decreto afiadiera unog
siderandos que habian de hacer que al ofro
ge arrebataran de las manos las gentes Kl
7UARO. i

Ahora hé aquf como organizaria el nuevo mi
nisterio.

Ministerio de Grobierno, un hombre sabio & in.
dependiente; un hombre de quien se tuviera la ;
seguudad que nunca habia de ser dlspa,mta,do,
abusivo ni desastroso.

Ministerio de Justicia, al que por mayoria. de
votos eligieran los abogados, maestros de escuela
y curas de la Republica,

Ministerio de Relaciones Exberiores, un hom-
bre de muchisimo mundo, sagaz 6 inteligente, de
aquellos 4 quienes no se la pega ni el mismo Lu- 3
cifer. -

Ministro de guerra, como ahora no estamos en
gresca ni hay posibilidad de que andemos 4 line
ternazos con nadie, lo dejarfa vacante. Cuando -
mas, por el bien parecer, se pondria en el minis~
terio una figura de movimiento, muy llena de en- -
torchados y colgajos, que recibiera y repmtlem‘
saludos & derecha é izquierda. “

Ministro de Haecienda, (jaqui te quiero ver es- x
copetal). Capaces son ustedes de creer ,que“mlﬂ;
candidato serfa uno de esos flnancistas dulcama-
ras, que abundan tanto en la situacion. jDemo-
nio! Nombrarfa al comerciante mas antiguo y.
probo del Perti,”de quien nadie hubiera dicho ja-
mds ni tanto asi, y cuya vida hubiese sido un mo-
delo de laboriosidad, economiay honradez, que
es lo tinico que se necesita aqui para la prosperi-
dad de la hacienda puablica.

Formado asi el ministerio establecerfa tales 6
cuales reglas de gobierno.

Como por ejemplo, responsabilidad rigurosa y
estrecha de todos los empleados desde ministro
abajo. Que se haria efectiva, entiéndase bien.

Disminucion del ejéreito 4 lo muy necesario pa-
ra el servicio de plaza, y licenciamiento de un
monton de generales, coroneles, comandantes, ete.

Nada de coches ni lujos en palacio, gastos los
muy indispensables y cuya lista se publicaria ca-
da semana, asi ella no constara de otra cosa que
de la simple compra de un mango de pluma.

Ministro 6 empleado que me anduviera con en-
juagues y manipuleos, le metia en zapato y le ta-
paba con otro, y le bailaba un can-can encima.

Tampoco consentiria aquello de reparto de la
golosina de los empleitos entre los de la familia.

Y no canso mas, pues si me pongo & detallay
todo lo que yo harfa en el caso supuesto no ter-
minarfa este artfculo en todo lo que resta del
afio.

Basteles saber que yo tambien tengo mi plan
de gobicrno, que tambien aspiro & la categorfa
de hombre politico, y asi el que desee aprovechar
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de mis servicios, aviseme por ¢l diario de avisos y
‘on geguida me presentard con mis papeles debajo
“del brazo, dispuesto & comunicarle todo lo relativo
ﬁ,'aqu‘el.
IR
- Adios, seilores, que no haya novedad, y cuida-
do con hablar mal de los gobiernos, que eso no
ge hace, nifios. ’
A B. Nuro,

s P e

Una convalecencia eriolla. -

Enel nombre de Dios Todopoderoso tengo que
“habérmelas con una familia del.pm’s obligada &
tomar temperamento en el Barranco, & causa de
‘una nifia sangoloting que entre quince & veinte
“debe tener de primaveras. Segun Dofia Candela-
pia, madre de Elenita, la muchacha padece de des-
velos y saltos de corazon, desganos y otros sinto-
mas caracteristicos de un mal do nervios. Acre-
ditados facultativos, experimentados Galenos y
viejas vaqueanas aconsejaron que sin pérdida de
tiempo la nifia transportara su palmito & mejor
viento.
~ Madure é hija, con todas las exigencias y zaran-
dajas de la moda y conducidas por el vapor en
veinte minutos, levantaban polvareda por las ca-
llejuelas del Barranco en busca de un rancho en
_que albergarse por noventa dias.
La) soledad del pueblo, la carencia de todo gé-
‘nero de articulos de primera necesidad y los fre-
cuentes viajes que tenfan que hacer & Lima, fue-
ron pesados en la balanza de los recursos pecu-
niarios; pero ante la salud nada hay que arredre
y legaron & tomar un ranchito de regular aspec-
té_pe_ljb de pocas comodidades: el viaje tenia pues
que hacerse & la criolla llevando en carreta y por
el tren todo el menaje para establecerse en el
- campo.
- Desde la vasija curada, el jarro de lata y los
‘atensilios de cocina hasta el arménico piano tenia
que ser trasportado, si bien los muebles finos con
su i’espectim papeleta en el wagon, todo lo deméds
atiro de tucumanas y en carreta de yantas an-
¢chas segun la prescripeion municipal. Dos diag
tardaron entre madre ¢ hija’ para acomodar log
baules, las petacas, las canastas de loza con la ro-
- pa sueia, y comprarse lo indispensable para cier-
to alojamiento que carcee de agua y desague; y
miéntras la sefiora avisaba @ sus amigas lo im-
- previsto de su viaje, la nifia pasaba una cireular
& un dependiente de cintas y abalorios, 4 un em-
;-;pl‘eg.‘do de estafeta, 4 un capitan indefinido miem-
bro de todos los clubs, y que vivia de las intere-
ses de sus deudas y 4 un bachiller en ciencias po-
liticas y administrativas, mozo de triquin corto y
lente de simple vidrio, aspirantes todos & personas
de posicion social. :
- Una vez llegadas al Barranco y arrvegladas lo
ejor posible, comenzo la yida de convalecen-
ola y de batio y de noches tristes. La seiora
A cuando en cuando obligaba & Elenita, no 4 que
tocara los valses que lo cran insoportables, sino
avies que cran la Gnica mitsica que 4 ella le
33{&(1&13&. Un veeino, hombre sério y 4 quien la
,Dfdre le habia encontrado algunas cualidades
muy g propasito para amigo, como ‘eran su edad,
s reales y su experiencia, que lo hacia un par-
tido ventajoso, era por enténces el finico visitan-
te del rancho de Doifia Candelaria: pero lo que
este disgustaba un tanto 4 la madre y muy
mucho 4 la hija, era la aficion que tenia & los
allos, pues en 1a mafiana lo veian en pantuflas y

mangas do camisa soplindo buchadasg de
diente bajo las dlas, ya 4 un jivo papujo, ya 4 un
aji-seco: «esta maldita aficion, decia Doiia Can-
delaria, (para si), no me hace agasajar & Don Za-
cariag, pues predomina en ¢l de tal modo que
no tiene en mucho la estimacion de una ni-
fian; ypero ¢él en sus respectivas visitas hacia
sus indicaciones, sino en términos muy lite-
ravios, sf con aplicacion de los gallisticos, que
daban 4 entender muy claramente que se inclina-

aguar-

ba 6 & la cochinchina de la sehora, por ser viuda

y expedita, 6 4 la pollona arrimada 4 gallo de Ele-
nita. La cosa no era clara, pero tampoco era o0s-
curo que 6l se interesaba en la casaca y sind jhz-
guese por el pdrrafo que se le escapé en noche
tal: «yo, mi Dofia Candelaria, puedo asegurarle que
desde que tengo caiiones, no he tendido dla & mu-
jer alguna, porque no me ha interesado el cora-
zon; pero ay! lo que si le aseguro es que hoy
estoy enamorado hasta la cresta.n

Tisto, en lo reservado de D. Zacarias, era mucho
decir, y lo traducian ellas de la manera mas fa-
vorable para el porvenir.

Don Zacarias pasaba las noches ya entreteni-
do en la loteria que se jugaba & centavo carton,
y ni las ganancias causaban envidia ni las pérdi-
das eran dignas de ldstima. El tenia la gracia de
cantar los ntimeros con nombres, lo que daba ri-
sa y causaba mayor entretenimiento.

Dona Candelariano'era de las mas felices, pues
que hacia virgo cuando D. Zacarias tenfa ternos,
asf 0s que casino se atrevia 4 comprobar sus qui-
nas.

Tos tertulios no iban con frecuencia, pues ca-

si siempre cuando estaba el capitan faltaba el em-
pleado de correos y cuando este iba no se vefa por
lo regular ni al bachiller ni al otro, cosa que po-
dria atribuirge & casualidad, pero nunca 4 la cor-
respondencia que mantenfa 4 hurtadillas Elenita
con los ya mencionados galanes. Don Zacarias
era el permanente y el mas temible para los otros
que vefan en él un poderoso rival por la defe-
rencia de la madre.
_ El bachiller, mozo poco inocente y que conocia
hasts los tres golpes de la cuculf, di6 y cabé en
poner fuera de combate al gallero; empled para lo-
grar esto fin cudnto su injenio le sujeria, y por
medios ilicitos consiguié mandar & casa de Doifia
Candelaria & una mujer que, vefiriéndole la rela-
cion que tenia con D. Zacarias, hiciera porque es-
ta lo reconociora dos chicos que decfa ella ser del
gallero por palabra colgada.

Lo sorpresa fue grande, pevo la sefiora le dijo

‘10 tenor bastante confianza parva tratar de estos

asuntos; asi que la cosa pegd y pego tan de cier-
to, que con palabras maliciosas y satira ponian al
gallero en apuros, sin terer este la menor mali-
cia do la trama que habia tejido el embustero ba-
chiller,

" Pero como 1o hay plazo que no se eumpla, ni
amor que 1o tenga firy, en esta vez ambas cosas
pasaron en el pobre terinlio: llegd el santo de Do-
fia Candelavia y alli se cumplié el plazo y tuvo
gu amor fin.

Desde las primeras horas de la mafiana se
sacudian las fundas de los muebles, algunas pren-
das quedaron rendidas d prision en cdmbio de
salehichon y sarding, jamon y vino: el lunch se
ofectud y concurrieron todos las tertulios, venidos
de Lima.» Bl Capitan, el Dependiente, ol Bachi-
ller, el empleado de correos y Don Zacarias:
reind la mayor animacion como que habfa en el

rancho unag primitas de Elenita, por parte
padre.

Pocas veces e vé6 una junta de acrecdores tan
cornpleta como la que tuvo lugar en el rancho:
todos eran tales del corazon de Elenita, quien
tenfa por ests vez que emplear toda su diploma-
cia para que la cosa marchars sin dar lugar 4 un
rompimiento; y asi hubiera gucedido, si llegada la
hora del tren y burldndose ellos de la anticipa-
cion de lag primitas de Elena, no log hubiera de-
jado 4 ellos en ¢l Barranco y marchado el tren
con. estas 4 Lima.

Emn el conflicto de hacerles cama e¢n la sala y
en el de las dificultades de no hallar en el pueblo
donde pasar la noche, se iban algunas horag.

Casi comprometido Don Zacariag, vino en
darles alojamiento en su rancho, pues les dijo
que habfa dos -6 mas camas y que podrian
acomodarse por una noche de cualquier modo.
Lia Sefiora, en vista de esta amabilidad del gallero
g atin cuando ya para ella y su hija habia decai-
do mucho, sabiendo que tenfa hijos y mujer, le
indicaron que le harfan cama 4 ¢él, ya que tan
bondadosamente ofrecia su casa.

Todo se hizo asi: el gallero durmi6 en la sala
de Doiia. Candelaria y los cuatro mozos en casa
del gallero.

Ellos poco agradecian la prueba de su hidalgufa
porque todos veian en él un amante feliz, y una vez
en posesion de su propiedad, y por instancias del
maldito bachiller, hicieron cazuela del mejor ga-
1lo y trataron la casa de Don Zacarias como la
de un enemigo; hicieron pelear 4 varios gallos
y con un tarro de pintura verde al oleo que ha-
bia preparado para pintar las galleras, con-
virtieron en loros & todos los gallos. Muy de ma-
drugada emprendicron viaje y dejaron en la sala
una déeima en una mesa de centro, que decia:

Victima de una coqueta,

Llegamos 4 reunirnos,

Y quisimos persnadirnos

De si era mujer disereta:
Como era cosa secreta

Lo que 4 todos nos dijo ella,
Tan infame como bella

Y como ruin su manejo,

Compadecemos al viejo
Que se alza con tal doncella.

Por el estilo y la letra se comprendia que-era
cosa del bachiller, que era el mas ardiente y en-

carnizado enemigo.
En la puerta de la gallera habia otra con la

letra del capitan.
Para que, viejo, te duela

Dormir fuera de tu agujero,

Contempla, viejo ternero,

La ruina de tu gallera:

El de casilla primera

Hecho en cazuela, cenado,

Y4 est4 por-todos mascado

Y muy pronto dijerido;

Y en loros se han convertido

Tos demés que hemos pintado.
Cual serfa el asombro del Sr. D. Zacarias alir &
dar las madianas & esta tropa de badulagues y al
encontrarse con aquel tremendo destrozo de su

de

rancho.

A osto se agrega que, en vista de lo que mali-
ciaba do los mozos y de las atenciones que habia
notado de todos ellos en la noche, se habia deci-
dido & quedarse, aprovechando asf una oportuni-
dad para hacer su declaracion; pero solo habia
hallado ol reproche de la madre y de la hija que
crefan enrenlidad que el tenfa compromisos ante-
riores; y atin cuando el trataba de aclarax mucho

este punto, en su entrevista, solo con ellas, la vieja
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no se andaba por las ramas y la muchacha se ne-
g6 en lo absoluto.

Dos dias despues, las carretas & la puerta de
Da. Candelaria daban fiel testimonio de querer
alejarse del Barranco, no llevando los: mejores
recuerdos de él.

Bn pocas convalecencias de la gente criolla,
no hay algo que recordar, alguna anéedota como
la de Don Zacarias.

7 V. M#RIDA,

Kaleidoscopio.

Cosas del tiempo.
L ;
Niita, si al salir de misa
Te siguié el picaro Tustaquio,
Y que quieras 6 no quieras
Entré contigo 4 tu cuarto;
Y te juré amor eterno
Y haciendo con las dos manos
Cinco cruces con los dedos
Creiste 4 puilo cerrado
Cuanto de bueno te dijo
El muy prdctico en lo malo;
Que del dicho pasé al hecho,
Puso su labio en tu labio,
Y t14, confusa, corriste
Dejando hasta los zapatos,
Consuélate, huena nifia,
Que 4 muchas paso otro tanto.
Desde Adan hasta la fecha,
BEste mundo es un fandango,
Y el que no haila es un tonto,
Y...hay mil refrancs al caso.
Tanto vi el cdntaro al agua,
Hasta que se rompe el cintaro.
Y 4 mal que no tiene cura,
Buena cara y aguantarle,
Que llorar por lo perdido
Es perder 1o y4 ganado,
Y de nada al asno vale
Tener la cebada al raho.
Y no hay mas que al hecho pecho,
Y para aguanacié el pato
Que no es cosa lo del ojo,
Y un clavo saca otro clavo. ;

II.

Lo mismo digo 4 la tonta,
Viuda que tanto se enfrasca
Y que enseiia la patita

Y hace dengues y monadas,
Atrapa 4 todo el que puede,
Y quiere 4 todo el que atrapa,
Y dice la muy coqueta

Que no hace nada en sustancia;
Que naci6 para soltera,

Pero no para casada,

Pues para saber de aquello
Con uno que tuvo hasta;
Pero miéntras tanto, vive
Como 4 la que algo le falta,
Y busca, rebusca y busea

Lo que quiere, pero no halla,
Y se conserva soltera,

Begun dicen porque gana
Lios frutos de la esperiencia,
Son los refranes que hablan:
Toda la fruta la halla verde
La zorra euando no aleanza;
Que una cosa es repicar

Y ofra cosa cargar anda;

Que no todos los moscones
. Van & quemarse las alas,

Y que moviendo ol badajo

Suena cualquicra campana;

Que & buen hambre no hay pan duro,

Y 4 mas altura mas caida,

Y y4 las moscas no pisan

Donde encuentran telaraiias,

Que los ratones conocen

Lag ratoneras usadas.

Bii opinion,

Ya que Adan se comio breva 0 manzana
Cojida y regalada por su esposa,
Suframos esta vida borrascosa

Hasta que al mismo Dios le dé la gana.
Cumpla su maldicion la raza humana
Que pdra y grite la mujer ociosa,

Y que todo varon no haga otra cosa

Que ganar hoy para comer mafana.

Que ni la monja escape, y & destajo
Mandele tisis y hambre el soberano

Y juanetes y callos por abajo,

Ya que conserva el organismo en vano;
Y hasta cl fraile que vive sin trabajo
Que sude con el Nuncio y el verano.

A otro perro con el hueso,

Por cuanto U. deshonesta
Pasea noche y maiana,

Y se convierte en jarana
Donde U. vd toda fiesta,
Aunque mi crédito ileso
Dice U. no sufre nada,

No aguanto mas la pasada
Y a otro perro con el hueso.

Por cuanto 4 U. la modista
Le trae el vestido primero
Y cada mes un sombrero

Y remuda como artista
Juzgando que es un exceso
Lo que gasta en zarandajas
En adornos y en alhajas,

A otro perro con el hueso.

Por cuanto el modo sencillo
No me agrada ni el manejo
De la carne hasta el pellejo
Con el jugo del bolsillo,

Y me duele cada peso

Que yo saco y U. bota
Antes de la bancarrota,

A otro perro con el hueso.

Por cuanto U. cada dia

Me encuentra distinto amigo
Y sin besarme el ombligo
Hago con él compaiifa,

Veo que soy un tropiezo
Para una marcha derecha,
Y siendo la via estrecha;

A otro perro con el hueso.

Por cuanto U. gasta en coche
Iin cada viaje al comercio

Y mira con gran desprecio
Ala que asi no derroche

En ida, estada, y regreso
Alguna plata se gasta,

He dicho por gusto basta,

A otro perro con el hueso.

Por cuanto entre camaradas
Estd U, eon cuchicheos
Y con risas y meneos

Y ofras mozonas pasadas,

No tengo ya humor para eso,
Quede todo donde quede

Que quien no puede no puede
Y 4 otro perro con el hueso.

Por tanto; vengo al presente
En deeir, que U. no es nada
Ni chicha ni limonada,

Sino una moza indecente,

Y que desde ahora confieso
Que hice mal & boca llena

Y. que no merece la pena,

Y 4 otro perro con el hueso.

Que como pasé el invierno
Se pasara U. el verano,

Que quicro desde temprano
Escapar ya de un infierno,
Que no soy yo tan camueso
Cuando la pobreza asoma
Para dar por que otro coma,
A otro perro con el hueso

. >

La mujer de Juan Jinojos

Estd...pues!...embarazada,

Y es ya cosa, demostrada -

Que debe tener antojos.

—jJuanito! Juan! que me muero

—ijSanta Bérbara me valgal

—Dejate morder la nalga...

Es un antojo...lo quiero... ik

—Que todo sea por Dios! : e

Contesté al salir del paso : &

—Por evitar un fracaso...

¢No quieres morder las dos?
M. AL
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